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SANDAL 200 SP

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°® 27721

COMPOSIGAO:

(E)-N1-[(6-chloro-3-pyridyl)methyl]-N2-cyano-N1-methylacetamidine

(ACETAMIPRIDO)..... ettt ettt et e et e e st e e ate e e et e e smeee e e eneeeeneeeanneeesaneeean 200 g/Kg (20% m/m)
Outros ingredientes. ...........o.oiiiiii 800 g/Kg (80% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida sistémico
GRUPO QUIMICO: Neonicotinside
TIPO DE FORMULAGAO: P6 Solavel em agua (SP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA

Rua Santos Dumont, 1307 — sala 4A — 1° andar — Centro Foz do Iguagu/PR CEP: 85.851-040
Tel.: (45) 3572-6482 CNPJ.: 05.280.269/0001-92

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado: 003046 ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

ACETAMIPRIDE TECNICO TECNOMYL - Registro MAPA sob n° 8118
HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD.

Industrial Zone, South of Yuanshi, Shijiazhuang, 050035, Hebei - China

NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD.
BeiHai Road, N° 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, 315040, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo,
Zhejiang — China

JIANGSU FENGSHAN GROUP CO.,, LTD.
Wanggang Town 224145, Dafeng,Jiangsu — China

HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO., LTD.
N° 393, East Heping Road, 050031,Shijiazhuang, Hebei — China

JIANGSU YANGNONG CHEMICAL GROUP CO., LTD.
N° 39 Wenfeng Road, Yangzhou, 225009, China

ACETAMIPRID TECNICO TECNOMYL Il - Registro MAPA sob n° 27219
SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD.
Lingang Industrial Zone, Coastal Econ, Development Zone Weifang, Shandong, China

ACETAMIPRID TECNICO SAU - Registro MAPA sob n° TC 05822

SHANDONG UNITED PESTICIDE INDUSTRY CO., LTD

Building 1#, Middle Shengli Road, Daxin Village, Fan Town, Daiyue, 2501000, Taian City,
Shandong, China

Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br

Regulatério: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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FORMULADOR:
TECNOMYL S.A
Parque Industrial Avay, Villeta, Paraguai

HEBEI VEYONG BIO-CHEMICAL CO. LTD.
N° 6, Middle Huagong Road, Circulation Chemical Industry Park, Shijiazhuang City, Hebei China

HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD.
Industrial Zone, South of Yuanshi, Shijiazhuang, 050035, Hebei — China

NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD.
BeiHai Road, N° 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, 315040, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo,
Zhejiang, China

CHIZHOU BIOAGRILAND MULTICHEM CO., LTD
Xiangyu Chemical Industry Park, Dongzhi County, Chizhou City, Anhui Province, China

PILARQUIM (JIANGSU) CO., LTD
N° 9, Konglian RD, Salinization New Material Industrial Park, Huaian, China

QINGDAO AUDIS BIO-TECH CO,, LTD
Changyang Industrial Zone, Qingdao, Laixi City, China

SHANDONG UNITED PESTICIDE INDUSTRY CO., LTD
Building 1#, Middle Shengli Road, Daxin Village, Fan Town, Daiyue District, Shandong Taian City, China

ARCAD INDUSTRIALIZAGAO QUIMICA LTDA.
Rua Antdnia de Moraes Souza, 737 — Condominio CLIP, Betel, CEP: 13.148-171 - Paulinia/SP
CNPJ: 40.726.678/0001-70 - Registrado no CDA/SP sob n° 4327

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.
Rod. Castelo Branco, km 68,5, Olhos D’agua, CEP: 18120-970 - Mairinque/SP
CNPJ:47.226.493/0001-46 - Registrado no CDA/SP sob n°® 31

PRENTISS QUIMICA LTDA.
Rodovia PR 423, Km 24,5 s/n - Bairro Jardim das Acacias - CEP 83.603-000 - Campo Largo/PR
CNPJ: 00.729.422/0001-00 - Registrado ADAPAR/PR sob n° 002669

QINGDAO RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Xinhe Eco-Chemical Science and Technology Industry Base, 266717, Qingdao, Shandong, China.

SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD.
Suite 910, Guotai Oriental Plaza, No. 9 East Renmin Road, Jiangsu Province 215600, Zhangjiagang,
China

MANIPULADORES:

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.

Rua Igarapava, 599 - Distrito Industrial 11l - CEP: 38044-755 Uberaba/MG
CNPJ: 23.361.306/0001-79 Certificado de Registro 2.972 IMA/MG

OURO FINO QUIMICA S.A.
Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5 - Dist. Industrial Il CEP: 38044-750 Uberaba/MG
CNPJ: 09.100.671/0001-07 Certificado de Registro n° 8.764 IMA/MG

TAGMA BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Avenida Roberto Simonsen, 1459 - Recanto dos Passaros CEP: 13148-030 Paulinia/SP

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br

Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.

Regulatério: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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CNPJ: 03.855.423/0001-81 Certificado de Registro n° 477 CDA/ SP

OXIQUIMICA AGROCIENCIA LTDA.
Rua Minervino de Campos Pedroso, 13 — CEP: 14.871-360 Jaboticabal/SP
CNPJ: 65.011.967/0001-14 Certificado de Registro n° 4.244 CDA/SP

N° do lote ou da partida:

Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OSEM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO IMPORTADO

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICAGAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il -
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

2 RACNE €3 AEEE:

VENENO

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguagu/PR.

Regulatério: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGCOES DE USO:

O SANDAL 200 SP é um inseticida sisttmico de acdo translaminar empregado na forma de
pulverizagdes no controle de inUmeras pragas das culturas conforme especificado abaixo:

Doses

Culturas : - <
Alvos gp-c100 [g b ¢ fha* Epoca, Intervalo e Numero de aplicagao

L de agua

Iniciar os tratamentos imediatamente apods|
surgirem os primeiros pulgdes.

Intervalo de aplicagao: 10 dias se for constatado|

d .
Aldods Pulgéo-do-algodoeiro a presenca da praga
90080 (Aphis gossypii) ) 100 N° maximo de aplicagées por ciclo da cultura: 2

Volume de calda:

Aplicagao Terrestre: 200 L/ha
Aplicacado Aérea: 40 a 50 L/ha
/Aplicagdo ARP (Drones): Minimo 15 L/ha
Iniciar as aplicagbes quando a populagdo média
atingir 10 pulgdes/afilho ou quando for observado
0s primeiros adultos alados na area.

Aveia Intervalo de aplicagao: 10 dias

Centeio (Metopg}gaz;ssv-fdoilrrl]vaodum) - 300 — 375 [N°méximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2,
polop se necessario.

Cevada
Volume de calda:

Aplicacao Terrestre: 200 L/ha

Aplicagao Aérea: 40 a 50 L/ ha

IAplicacdo ARP (Drones): Minimo 15 L/ha

Iniciar o controle quando surgirem os primeiros
pulgdes.

Intervalo de aplicagao: 10 dias se for constatado|
Batata (A/'Z/UZ'S:;Z’_GS;S:G) 50 300 a presenca da praga.

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 600 L/ha

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br

Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguacu/PR.

Regulatdrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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Para Bemisia tabaci raca B iniciar as aplica¢des|
preventivamente, ou quando for observada os|
primeiros adultos na area.
Mosca-branca Intervalo de aplicagao: 7 dias, procurando sempre
(Bemisia tabaci raca B) intercalar com produtos de modo de acéo
diferentes para evitar o aparecimento de
resisténcia da praga.
N° maximo de aplicag¢des por ciclo da cultura: 3
Feijao -
] 250 -300 |pgra Empoasca kraemeri aplicar no inicio doj
aparecimento da praga.
Intervalo de aplicagao: 7 dias
Cigarrinha-verde
(Em;?oasca kraemeri) N° méximg <_ie aplicagdes por ciclo da cultura: 3,
se necessario.
Volume de calda:
Aplicagao Terrestre: 300 L/ha
IAplicagdo Aérea: 40 a 50 L/ ha
/Aplicagdo ARP (Drones): Minimo 15 L/ha
Para o controle de Mosca-das-frutas, iniciar 3
aplicagéo no inicio do aparecimento da praga.
Intervalo de aplicagao: 14 dias
Mosca-das-frutas
(Anastrepha fraterculus) ) N° maximo de aplicagées por ciclo da cultura: 3,
se necessario.
Para o controle de Mariposa-oriental iniciar com g
Maca 30-40 inicio da infestagdo fazendo o monitoramento
através de armadilhas.
Intervalo de aplicagao: 14 dias
Mariposa-oriental
(Graplr-:olita molesta) - N° méximc? qe aplicagdes por ciclo da cultura: 3,
se necessario.
Volume de calda:
Aplicacdo Terrestre: 800 a 1000 L/ha
Iniciar a aplicagao assim que for detectado o inicio|
Cochonilha - do aparecimento da praga.
(Aonidiella comperei) Intervalo de aplicagao: 7 dias
Mamdo N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2,
, ) se necessario.
Cigarrinha 25
(Empoasca spp) i Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 600 L/ha

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguacu/PR.

Regulatdrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308,
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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Mosca-branca
(Bemisia tabaci raga B)

Melao
25-30
Melancia

Pulgao-das-
inflorescéncias
(Aphis gossypii)

250 - 300

Para o controle da Mosca-branca, iniciar as
aplicagbes preventivamente ou quando for
observada a presenga dos primeiros adultos na
area.

Em plantas novas e aplicagbes em jato dirigido com
utilizagdo de consumo de calda reduzido e quando
o consumo de calda for menor que 1000 L/ha,
ignorar a recomendacgdo por 100 litros de calda ¢
considerar sempre a dose em gramas de produtd
comercial por hectare.

Intervalo de aplicagéo: 7 dias, procurando sempre|
intercalar com produtos de modo de acao
diferentes para evitar o aparecimento de
resisténcia da praga.

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 3

Para o controle do Pulgéo, iniciar os tratamentos|
preventivamente ou apds surgirem 0s primeiros|
pulgdes.

Intervalo de aplicagéo: 7 dias, procurando sempre|
intercalar com produtos de modo de acgéag
diferentes para evitar o aparecimento de
resisténcia da praga.

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 3

Volume de calda:
Aplicacéo Terrestre: 1000 L/ha

Milho
Pulgao-do-milho

Milheto (Rhopalosiphum maidis)

300 —400

Iniciar as aplicagcbes quando se constarem a
formacéo das primeiras colénias com mais de 10
individuos do afideo.

Intervalo de aplicagao: 10 dias

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2,
se necessario.

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 200 L/ha

Pinhao
Manso

Cigarrinha-verde

(Empoasca spp) 20-25

120 - 150

Iniciar o controle assim que for constatado o iniciol
do aparecimento da Cigarrinha-verde.

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 580 L/ha

Sordo Pulg&o-do-milho )
9 (Rhopalosiphum maidis)

300 —400

Iniciar as aplicagcbes quando se constarem a
formacao das primeiras col6nias com mais de 10
individuos do afideo.

Intervalo de aplicagao: 10 dias

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguacu/PR.

Regulatdrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308,
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2,
se necessario.

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 200 L/ha

Aplicagcdo Aérea: 40 a 50 L/ ha
IAplicagcdo ARP (Drones): Minimo 15 L/ha

Soia Mosca-branca )
) (Bemisia tabaci raga B)

350 - 400

Iniciar as aplicagdes preventivamente, ou quando]
for observada os primeiros adultos na area.

Intervalo de aplicagdo: 10 dias, procurandog
sempre intercalar com produtos de modo de agag
diferentes para evitar o aparecimento de
resisténcia da praga.

N° maximo de aplicag¢des por ciclo da cultura: 2

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 200 L/ha

Pulgéo-verde
(Myzus persicae)

25

Tripes
(Frankliniella schultzei)

Tomate

250

Para Myzus persicae aplicar quando surgirem os|
primeiros pulgdes e/ou tripes e para Frankliniellal
schultzei iniciar as aplicagdes logo apos o
transplante das mudas

Intervalo de aplicagao: 7 dias

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 3,
se necessario.

Para Bemisia tabaci raga B, iniciar as aplicacdes|
preventivamente, ou quando for observada 3
presenca dos primeiros adultos na area.

Em plantas novas e aplicacées em jato dirigido com
utilizagdo de consumo de calda reduzido e quandog
o0 consumo de calda for menor que 1000 L/ha,
ignorar a recomendacédo por 100 litros de calda ¢
considerar sempre a dose em gramas de produto

Mosca-branca

(Bemisia tabaci raga B) 25-40

250 —-400

comercial por hectare.

Intervalo de aplicagéo: 7 dias, procurando sempre|
intercalar com produtos de modo de acgaog
diferentes para evitar o aparecimento de
resisténcia da praga.

N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 3,
se necessario.

Volume de calda:
Aplicacao Terrestre: 1000 L/ha

Trido Pulgao-da-folha )
9 (Metopolophium dirhodum)

300 - 375

Para Pulgao-da-folha:
Iniciar as aplicagbes quando a populagdo média
atingir 10 pulgdes/afilho ou quando for observado
0s primeiros adultos alados na area.

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda
Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguacu/PR.

Regulatdrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308,
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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Para Pulgao-da-espiga:
Aplicar sempre que ocorrerem infestagdes
superiores a 10 pulgdes/espiga.

Pulgdo-da-espiga Intervalo de aplicagao: 10 dias

(Sitobion avenae) N° maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2,

se necessario.

Volume de calda:

Aplicacao Terrestre: 200 L/ha

Iniciar as aplicagbes quando a populagdo média
atingir 10 pulgdes/afilho ou quando for observado
os primeiros adultos alados na area.

Intervalo de aplicagao: 10 dias

. Pulgéo-da-folha 0 s L . )
Triticale (Metopolophium dirhodum) - 300-375 N maximo fje aplicagdes por ciclo da cultura: 2,
se necessario.

Volume de calda:

Aplicacao Terrestre: 200 L/ha
Aplicagao Aérea: 40 a 50 L/ ha
/Aplicacdo ARP (Drones): Minimo 15 L/ha
*Dose baseada no volume de calda/hectare utilizado para aplicagao terrestre.

TRATAMENTO DE SEMENTES:

Doses

Culturas Alvos Epoca, Intervalo e Niimero de aplicagio

g p.c./100 Kg de
sementes

Realizar tratamento de sementes com auxilio de|
tambor rotativo ou equipamentos especificos para
este fim, visando proporcionar cobertura
homogénea sobre as sementes.

IAs sementes devem ser misturadas ao produto por
. um periodo de 10 minutos.
Milho 800 — 900
Atencao:
Lagarta-elasmo No tratamento de sementes destinadas ao
(Elasmopalpus plantio, deve-se adicionar ao SANDAL 200 SP|
lignosellus) um corante especifico para tratamento de
sementes. O corante desejado deve ser
adicionado na agua com o inseticida,
misturando-se com as sementes que serao
plantadas logo em seguida.

Soja 400 Recomenda-se utilizar 15 mL de corante/100|
Kg sementes.

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br

Matriz: Rua Santos Dumont, 1307 - Sala 4-A, 1° Andar
Centro - CEP 85851-040 - Foz do Iguacu/PR.

Regulatdrio: Av. do Batel, n® 1550, andar 3, sala 308, @ tecnomyl_brasil
Edificio Work Batel, Bairro Batel - CEP 80420-090 - Curitiba/PR.
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As sementes tratadas destinam-se Unica e
exclusivamente para o plantio, ndo podendo
ser utilizadas para o consumo humano ou
animal.

Efetuar uma unica aplicagao.

\Volume de calda:
500 mL/100 Kg de sementes
*Dose baseada nas seguintes quantidades de sementes/ha: Milho: 20 Kg/ha (60.000 sementes/ha) e Soja: 60 kg/ha.

MODO DE APLICAGAO:
SANDAL 200 SP deve ser aplicado através de equipamentos terrestres (costal ou tratorizado) ou aérea.

Condigoes Climaticas para as modalidades de aplicagao:

As condi¢bes climaticas no momento da aplicagdo deverdo ser adequadas para permitir a melhor
interceptacao das gotas de pulverizagao pelas folhas das plantas, com a menor evaporagao possivel das
gotas do trajeto entre o orificio da ponta de pulverizagéo e o alvo biolégico, com menor deslocamento
horizontal possivel (deriva) e evitando condigdes de inversao térmica (deslocamento vertical).

Visando este objetivo, recomenda-se pulverizagbes:
- sob temperatura inferior a 30°C,
- umidade relativa do ar acima de 55%,
- velocidade do vento entre 3 e 10 km/h,
- naauséncia de orvalho, na presenca de luz solar, evitando periodo de chuva de até 6 horas apés
a aplicacao.

EPOCA DE APLICACAO:

As aplicacbes deverdo ocorrer preventivamente, ou quando do aparecimento das primeiras formas
adultas da praga, ou conforme o nivel de infestagédo na cultura, repetindo as aplicagdes de acordo com
intervalos indicado para cada cultura conforme a necessidade. Recomenda-se fazer aplicagdes
intercaladas com produtos de modo de acao diferentes e devidamente registrados para o controle da
referida praga para que seja evitado o aparecimento da resisténcia dos insetos ao inseticida.

Para o controle da mosca branca na cultura do tomate, a pratica de aplicacdo aérea nio é
recomendada por ser necessario aplicagées com alto volume e contato do produto com a praga
(Adulto ou Ninfa).

APLICACAO TERRESTRE:
Bicos: tipo jato conico
Presséao de trabalho: 80 a 120 psi (Ibf/pol?)

Diametro de gotas: 110 a 140 uym (micrdmetro) DMV (didmetro mediano volumétrico);

Para determinadas culturas que utilizarem equipamentos especificos o tamanho das gotas pode ser
ajustado e adequado de acordo com cada situagao.

Volume de Calda:

Algodao, Aveia, Centeio, Cevada, Milho, Milheto, Sorgo, Soja, Triticale, Trigo: 200 L/ha
Batata, Mamao: 600 L/ha

Feijao: 300 L/ha

Maga: 800 a 1000 L/ha

Melao, Melancia, Tomate:1000 L/ha

Pinhdo Manso: 580 L/ha

TECNOMYL BRASIL Distribuidora de Produtos Agricolas Ltda com.br
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GERENCIAMENTO DE DERIVA

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS E PARAMETROS DE APLICAGAO:

Os parametros de aplicagéo através de equipamento tratorizado, como angulo de barra, tipo e nimero
de pontas, pressao de trabalho, largura da faixa de aplicagdo, velocidade do pulverizador, entre outros,
deverao seguir as recomendagdes do modelo do pulverizador definido pelo fabricante e as
recomendagdes do Engenheiro Agrénomo, seguindo as boas praticas agricolas.

Os parametros de aplicacao através de equipamento costal, como tipo de pontas, pressao de trabalho,
entre outros, deverao seguir as recomendagdes do modelo do pulverizador definido pelo fabricante e as
recomendagdes do Engenheiro Agrénomo, seguindo as boas praticas agricolas.

Recomendag6es para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicacdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo Ambiental.

- Siga as restricdes existentes na legislagao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizacao (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagéo, o tamanho das gotas é
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura). O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decis&o de aplicar.

- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a
cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiéncia do produto.

- A definicdo dos equipamentos de pulverizacdo terrestre e dos pardmetros mais adequados a
tecnologia de aplicagédo devera ser feita com base nas condi¢des especificas locais, sob a orientagao
de um engenheiro agronomo.

- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicagdo que garantam a qualidade da pulverizagdo com baixa
deriva.

- Consulte sempre um Engenheiro Agrénomo.

Importancia do diametro da gota:
A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior didametro de gotas para dar uma boa
cobertura e controle.

Aplicando gotas de diametro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as aplicagbes
forem feitas de maneira improépria ou sob condi¢gdes desfavoraveis. Leia as instrugdes sobre condigoes
de vento, temperatura, e inversao térmica.

Controlando o didametro de gotas — Técnicas gerais:

- Volume: Use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda, considerando necessidades
praticas.

- Presséao: Use a menor pressao indicada para o bico. Pressées maiores reduzem o didmetro de gotas
e ndao melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem
necessarios, use bicos de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.

- Tipo de bico: A selecao correta da ponta de aplicagao € um dos parametros mais importantes para
redugdo da deriva. Pontas que produzem gotas de didmetro mediano volumétrico (DMV) maior
apresentam melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro deste critério, para melhor cobertura do
alvo use pontas que fornegam gotas, conforme norma ASABE S572.1. Em caso de duvida quanto a
presséao de trabalho correta e o tamanho das gotas consultar a recomendagao do fabricante da ponta
(Bico).

- Altura da barra: A altura da barra e o espagamento entre as pontas de pulverizagao deve permitir
uma sobreposicado dos jatos e cobertura uniforme no alvo, conforme recomendagéo do fabricante,
nao ultrapassando 50 cm tanto para o espagamento entre as pontas de pulverizagao, quanto para a
altura da barra. O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Ventos: muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam, o
potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Nao aplicar se houver vento forte, acima de 10
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km/h, ou em condicdes de vento inferiores a 3 km/h.

- Temperatura e umidade: Em condi¢des de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicagao
para produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporagdo. Visando este obijetivo,
recomenda-se pulverizagao sob temperatura inferior a 30°C, umidade relativa do ar acima de 55%.
Nao aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsdo de geadas.

- Inversao térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas
diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que
permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversées térmicas sado caracterizadas pela
elevagao da temperatura com relagao a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens € pouco
ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas no por-do-sol e frequentemente continuam até a
manha seguinte. Sua presencga pode ser indicada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo
houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento de fumaga originaria
de uma fonte no solo. A formagédo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral
indica a presenca de uma inversao térmica; enquanto que, se a fumaga for rapidamente dispersada
e com movimento ascendente, ha indicagdo de um bom movimento vertical do ar.

Observagoes: Condigdes locais podem influenciar o padrdao do vento. Todo aplicador deve estar
familiarizado com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

APLICACAO AEREA
Exclusivamente para aplicagido aérea nas culturas de algodao, aveia, centeio, cevada, feijao, sorgo e
triticale.

Evitar aplicagbes em condi¢des de inversao térmica, nas quais as gotas permanecerao mais tempo no
ar, contaminando o avido durante a pulverizagdo e o meio ambiente e reduzindo o efeito do produto
sobre o alvo desejado. Nao aplicar em condi¢cées de temperaturas muito altas e umidade baixa, pois
ocorrerao correntes de convecgao (térmicas) causando uma dissipagao vertical muito rapida das gotas,
redugdo ou perda de seu efeito sobre o alvo desejado e ocasionando efeitos danosos ao ambiente.

Controlando o diametro de gotas — Aplicacao aérea:
Esse tratamento deve ser feito por avido quando as areas forem extensas, aplicar o produto molhando
bem e uniformemente toda a folhagem da planta.

- Bicos: tipo jato conico.

- Diametro de gotas: 110-140 ym (micrémetro) VMD. Usar o didametro maior nas condicbes mais
criticas de evaporagao e/ou deriva, monitorando sempre as variaveis meteorologicas. Empregar
equipamentos que produzam espectro de gotas estreito, de forma a minimizar a formagao de muitas
gotas pequenas, afastadas do didmetro médio.

NOTA: O fechamento dos bicos das pontas das asas, ndo diminui a largura da faixa de deposig¢éo
recomendada para a aeronave em uso, ao contrario reduz o arraste das gotas pelos vortices de ponta
das asas e danos ao ambiente e areas vizinhas. Avaliagdes praticas confirmam uma perda minima de
30% da pulverizagdo quando as gotas sdo arrastadas pelos vortices de ponta das asas.

- Volume de aplicagdo: 40 a 50 L/ha

- Altura do voo: Sendo o voo da aeronave definido e efetuado em fungao da altura das arvores, é
recomendavel para a seguranca do voo, melhor uniformemente e geracéo das gotas e distribuigdo
das gotas sobre o0 alvo desejado que a aeronave mantenha um nivel de voo de 4 a 5 metros acima
do topo das plantas mais altas, qualquer que seja o tipo ou modelo de aeronaves utilizados. A altura
de voo recomendada, devera ser mantida, durante todo o processo de aplicagdo do produto. O
controle da deriva devera ser efetuado sempre pela alteragcdo do angulo dos bicos de pulverizagédo
e do didmetro das gotas e nunca pela variagdo da altura do voo.

- Largura da faixa de deposigdo: a faixa de deposi¢cdo sera sempre limitada as caracteristicas
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técnicas operacionais comprovadas do modelo/tipo do avido, e pela densidade e didmetro de gotas
requeridas e recomendadas sobre o alvo desejado.

Prevencgao de deriva:
- Para evitar efeitos indesejaveis, observar os limites meteorolégicos definidos acima;
- Efetuar levantamento prévio de espécies sensiveis ao produto nas areas préximas;

Observe as normas técnicas previstas na Instrugdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do
Ministério da Agricultura, quando a pulverizagao utilizar aeronaves agricolas respeitando as disposi¢coes
constantes na legislagao estadual e municipal.

- Aeronaves remotamente pilotadas (drones)
Antes de iniciar a aplicagdo com aeronave remotamente pilotada (ARP/drones), certifique-se que ha um
planejamento de voo e este foi autorizado, registre os dados de voo e garanta a seguranga operacional.
Para outros parametros referentes a tecnologia da aplicagdo, seguir as recomendacdes técnicas
indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo do Engenheiro
Agrénomo.
Recomendamos e €& necessario realizar a aplicagdo de SANDAL 200 SP através de aeronave
remotamente pilotada (ARP/drones), com empresas que tenham realizado os cursos para aplicagao
através de aeronaves remotamente pilotadas (drones/ARP), de acordo com a Normativa MAPA n° 298,
de 22 setembro de 2021, ou qualquer outra que venha complementa-la ou substitui-la, e com
equipamentos registrados nos 6rgdos competentes para operacionalizar. Independentemente do
treinamento recomendado, é importante ressaltar que toda e qualquer aplicagcdo aérea € de
responsabilidade do aplicador, que deve seguir as recomendacdes do rétulo e da bula do produto.
Sempre consulte as normas vigentes (MAPA, DECEA, ANAC e ANATEL).
Resumo dos ajustes para os drones de pulverizagao:
Volume de calda Classe de gotas Altura de voo Faixa de aplicagao
4 metros acima do alvo Ajuste de acordo com
da pulverizagéo cada modelo de drone

No minimo 15 L/ha Média a Grossa

O SUCESSO DO CONTROLE TEM RELAGAO DIRETA COM O BOM RECOBRIMENTO DAS
PLANTAS COM A CALDA DE PULVERIZAGAO.

Sobra de Calda: Recomenda-se que a jornada de aplicagédo seja programada, de modo a evitar a sobra
da calda de um dia para outro. Toda calda preparada deve ser aplicada no mesmo dia do seu preparo.

Recomendagdes para lavagem do equipamento de aplicagdo: Sempre use pulverizador limpo, antes
da aplicagdo do SANDAL 200 SP e se certifique de que o mesmo esteja em bom estado.

Apbs a aplicagdo do SANDAL 200 SP, remova imediatamente todo o residuo sélido presente no fundo
do tanque do pulverizador. Proceda a limpeza de todo o equipamento utilizado, imediatamente apds a
aplicagdo, a fim de se reduzir o risco de formagéo de depésitos solidificados nas paredes do tanque. A
demora da limpeza do equipamento de pulverizagdo, mesmo por algumas horas, podera implicar na
aderéncia do herbicida nas paredes do tanque de pulverizacado, o que dificultara a limpeza completa do
produto. Caso o pulverizador nao tenha sido limpo adequadamente e vier a ser utilizado, os eventuais
residuos de produtos remanescentes poderao causar fitotoxicidade as outras culturas.

Para a limpeza adequada, proceda da seguinte maneira:

1. Esvaziar completamente o equipamento de pulverizagao utilizado;

2. Enxaguar todo o pulverizador e circular agua limpa, através das barras, mangueiras, filtros e pontas;
3. Remover fisicamente os depdsitos visiveis de produto;

4. Completar o pulverizador com agua limpa;

5. Adicionar solugdo de AMONIA caseira — AMONIACO OU SIMILAR COM 3% DE AMONIA — na
proporcao de 1% (1 litro para 100 litros de agua), agitar e circular todo o liquido, através das mangueiras,
barras, pontas e filtros;

6. Desligar a barra e encher o tanque com agua limpa e circular pelo sistema de pulverizagdo por 15
minutos e, em seguida, através das mangueiras, barras, filtros e pontas. Esvaziar o tanque;
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7. Remover e limpar as pontas, filtros e difusores em um balde com a solugédo de AMONIA caseira (citada
no item 5);

8. Repetir os passos 5 e 6;

9. Enxaguar com agua limpa e por, no minimo, 3 vezes, todo o pulverizador, mangueiras, barra, filtro e
pontas.

Limpar, também, tudo o que estiver associado ao equipamento de aplicagao, inclusive o material utilizado
no enchimento do tanque. Adote todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao
limpe o equipamento proximo as nascentes, fontes de dgua ou plantas uteis. Descarte os residuos de
limpeza de acordo com a legislacgao local.

INTERVALO DE SEGURANGCA:
Cultura Intervalo de seguranga

Algodao, Centeio, Feijao, Maca e Trigo 7 dias

Aveia, Cevada, Batata e Triticale 15 dias
Mamé&o, Melédo, Melancia e Tomate 3 dias

Milho (Foliar), Milheto e Soja (Foliar) 14 dias

Sorgo 21 dias

Soja e Milho (Sementes) (1)

Pinh&o Manso UNA

(1) Intervalo de seguranca nao determinado devido a modalidade de emprego.
UNA = uso n&o alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagao). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegao individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicago.

Para TRATAMENTO DE SEMENTES:
Nao ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam calgadas
ao entrarem na area tratada.

LIMITAGOES DE USO:

Fitotoxicidade: Nao ha para as culturas indicadas e nas doses recomendadas.

Uso restrito as culturas agricolas, alvos e doses registrados, ndo ha outras restricdes desde que siga
corretamente as recomendagdes de uso.

Para aplicagdo aeroagricola com ARP (Drone) fica restrita a area alvo da intervengéo, observando as
seguintes regras:

- Nao é permitida a aplicagdo aérea de agrotoxicos e afins, adjuvantes, fertilizantes, inoculantes,
corretivos e sementes com ARP em areas situadas a uma distadncia minima de vinte metros de
povoacoes, cidades, vilas, bairros, moradias isoladas, agrupamentos de animais, de mananciais de
captagdo de agua para abastecimento de populacéo, inclusive reservas legais e areas de preservacéo
permanente, além de outras areas ambientais com larguras minimas de protegdo estabelecidas em
legislagéo especifica, caso ndo sejam areas alvos da aplicagédo, devendo ser respeitadas ainda, quando
couber, as restricdes de distancia constantes na recomendagéo do produto a ser aplicado;

- As ARP's que estejam abastecidas com produtos para aplicagédo ficam proibidas de sobrevoar as
areas povoadas, moradias e agrupamentos humanos, ressalvados os casos de produtos para controle
de vetores, observadas as normas legais pertinentes;

- Nas proximidades do local da operagéo devera ser fixada placa de sinalizagao visivel para pessoas
n&o envolvidas na atividade contendo a expresséo: "CUIDADO! OPERACAO COM DRONE";
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- No local da operagao devera ser mantido facil acesso ao extintor de incéndio (de categoria adequada
para equipamentos eletrénicos), sabao, agua para higiene pessoal e caixa contendo material de primeiros
socorros, observando ainda as orientagdes especificas contidas na bula ou no rétulo do produto;

- No local da operagao, deverdo constar, de forma legivel, o enderego e os numeros de telefones de
hospitais e centros de informacgdes toxicolégicas;

- A equipe de campo devera obrigatoriamente usar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
necessarios, fornecidos pelo empregador;

- A equipe de campo devera utilizar coletes ou faixas de sinalizagdo durante as atividades;

- As condigbes meteoroldgicas e ambientais deverao ser devidamente avaliadas durante as operagoes,
de modo a se garantir a eficacia e a seguranca da aplicagao.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacgdes da bula/rétulo. A TECNOMYL BRASIL
DISTRIBUIDORA DE PRODUTOS AGRICOLAS LTDA. n3o se responsabilizara por danos ou perdas
resultantes do uso deste produto de modo nédo recomendado especificamente na bula/rétulo. Consulte
sempre um Engenheiro Agronomo. O usuario assume todos o0s riscos associados ao uso né&o
recomendado.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA - ANVISA/MS.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGCAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OUTECNOLOGIA
EQUIVALENTE;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO.
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE - IBAMA/MMA.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida SANDAL 200 SP pertence ao grupo 4A (Moduladores competitivos de receptores nicotinicos
da acetilcolina - Neonicotinoide) e o uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo
pode aumentar o risco de desenvolvimento de populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do SANDAL 200 SP como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolugao da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:
e Rotacionar produtos com mecanismo de agado distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de agao efetivos para a praga alvo.
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e  Usar SANDAL 200 SP ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo
de aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

e Aplicagdes sucessivas de SANDAL 200 SP podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragéo da praga-alvo.

e  Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagbes permitidas. No caso
especifico do SANDAL 200 SP, o periodo total de exposi¢do (nimero de dias) a inseticidas do grupo
quimico das Neonicotinoides nao deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de
aplicagdes recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicagao para a reutilizagao do SANDAL 200 SP ou outros produtos do
Grupo 4A quando for necessario;

e  Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;
Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicagao de inseticidas;

e Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao
de culturas, época adequada de semeadura, adubagao equilibrada, inseticidas, manejo da irrigagéao e
outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA — ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
| ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGCOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e vélvulas
com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora da especificagao. Siga as recomendagbes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagao de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢gdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, respirador
com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2), 6culos de
seguranga com protecao lateral, touca arabe e luvas de proteg¢do contra produtos quimicos;
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- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegao Individual (EPI) com relagao a
forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual — EPIl: macacado com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calg¢as por cima das botas;
botas de borracha, avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e luvas
de protecao contra produtos quimicos.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecéo Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar disperséo de poeira.

- Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio
ou preparagao da calda, em fungcdo do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUGOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

- Evite 0 maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permanega na area em que
estiverem sendo tratadas as sementes, ou apds a aplicagao.

- Utilize adequadamente de Protecdo Individual (EPI) recomendados nas atividades que envolvam o
tratamento das sementes.

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calg¢as por cima das botas;
botas de borracha, avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegéo lateral, touca arabe e luvas
de protegéo contra produtos quimicos.

- Orienta-se ainda que recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pela unidade de tratamento de semente em fungdo do método utilizado ou da adogao de
medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagdo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢bes climaticas para cada regiao.

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a nao entrar contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha, avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro quimico contravapores
organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao lateral, touca arabe e luvas
de protegéo contra produtos quimicos.

- Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo
em fungdo do método utilizado ou da adog¢ao de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Proteg¢éo Individual
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(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a
aplicacéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagao e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagéao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Ap6s cada aplicagdo do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicago.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecao Individual — EPI: macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as
por cima das botas; botas de borracha, avental impermeavel; respirador com filtro combinado (filtro
quimico contravapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao
lateral, touca arabe e luvas de protegao contra produtos quimicos.

- Os equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, oculos, avental impermeavel, botas de borracha, macacao com tratamento
hidrorrepelente, luvas de protegédo contra produtos quimicos e respirador.

- A manutencgéao e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fung¢do do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranga.

ATENCAO - Nocivo se ingerido.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigco médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, éculos, relégio, anéis, etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”) leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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INTOXICAGAO POR SANDAL 200 SP
INFORMAGCOES MEDICAS

Grupo Quimico Neonicotinoide

Classe Toxicolégica CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicao Oral, Dérmica, Ocular e Inalatério.

Toxicocinética Em estudos realizados com ratos, o Acetamiprido foi absorvido rapidamente

pelo trato gastrointestinal (> 96% 24 horas apds a administragdo). Apds
absorvido o produto €& distribuido pelo organismo, sendo encontrado
residuos (0,01 — 0,1 ppm) no trato gastrointestinal, figado, rins, adrenais e
tireoide, com baixo potencial de bioacumulagdo. Sofre biotransformagao
mediante processos de demetilagdo e conjugagao com glicina.
/A maior concentragao do produto no organismo da-se na primeira hora pés
dose, apods este tempo os niveis comegam a cair e a sua eliminagao do
organismo ocorre em 6 horas. O Acetamiprido € excretado principalmente
pela urina e fezes. Ndo houve acumulo da substancia nos tecidos e érgaos.
Toxicodinamica Sua atividade nas mitocéndrias como inibidor no processo de sintese de
ATP é devida em parte a agao de seu metabdlito Carbodiimida. Nos insetos
atua causando paralise, limitandoos movimentos. Como n&o conseguem
moveros 6rgaos ao aparato bucal, deixam de alimentar-se e de causar dano.
Em ratas prenhas tem-se visto agdo oxidativa nos eritrocitos com presenca
de meta-hemoglobinemia a doses elevadas.

Sintomas e sinais N&o sdo conhecidos sintomas e sinais clinicos em humanos. As informacgdes
clinicos detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentacado tratados com a formulacao a base de Acetamipride.
Exposicao oral: em ratos tratados com a dose de 300 mg/kg peso corpdreo
n&o foram observados sinais clinicos de toxicidade nem mortalidade entre os
animais do teste. Nos animais tratados com a dose de 2000 mg/kg peso
corpéreo foram observados prostragao leve a moderada, ataxia moderada e
tremores leve a severo e mortalidade.

Exposicdo dérmica: ratos tratados com a dose de 2000 mg/kg peso
corpéreo, ndao apresentaram mortalidade. Foram observadas escamagoes
leves em dois animais. Apds o periodo de teste os animais foram
eutanasiados e submetidos a necropsias onde foram observados focos
hemorragicos discretos nos pulmdes de 1 animal e congestéo discreta nos
pulmdes de 3 animais testados. A substancia teste ndo é sensibilizante
dérmico.

Exposicao inalatéria: ratos expostos ao produto via cAmara “nose only” na
concentracdo de 5,139 mg/L, durante a exposicado foi observado cifose,
epistaxe, pilo erecao e apatia leve. Nenhuma morte foi observada durante o
teste. Nenhum achado macroscépico foi observado durante a necropsia.
Todos os animais excederam seu peso corporal inicial ao fim do periodo de
observacao de 14 dias.

Exposicao ocular: trés coelhos foram expostos com 0,1 g da substancia
teste aplicado pura no saco conjuntival de cada animal, observou-se: irite,
hiperemia, secrecdo e quemose em 3/3 animais testados. Todos os sinais
de irritagdo retornaram ao normal na leitura de 72 horas. Nao houve
opacidade de cornea. Nenhuma alteragcdo comportamental e clinica foi
observada nos animais durante o experimento.

Diagnéstico IAnamnese detalhada, com nogéo de exposi¢cao ao produto e sintomatologia
clinica compativel.
Tratamento Antidoto: ndo existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de

suporte de acordo com o quadro clinico para manutengao das fungdes vitais.
Estabilizagdo do paciente: monitore sinais vitais (pressdo sanguinea,
equéncia cardiaca, frequéncia respiratoria e temperatura corpora
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Estabeleca via endovenosa. Atencdo especial para parada
cardiorrespiratéria repentina, convulsdes, hipotensao e arritmias

cardiacas. Usar vasopressores na hipotensao severa (evitar adrenalina pelo
risco de fibrilagdo). Avalie o estado de consciéncia do paciente.

Protecao das vias aéreas: Garanta uma via aérea patente. Sucgdo de
secrecdes orais pode ser necessario. Intubagdo e ventilagdo podem ser
necessarias, especialmente se o paciente tiver depressao respiratéria ou
comprometimento neuroldgico. Administre oxigénio conforme necessario
para manter adequada perfusao tecidual. Se a intoxicagao for severa, pode
ser necessaria ventilagdo pulmonar assistida.

Medidas de descontaminagéo: visa limitar a absorgéo e os efeitos locais.
Remover roupas e acessorios e proceder descontaminagao cuidadosa da
pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante
e sabao.

Exposigao oral:

-O tratamento é sintomatico e de suporte. Ndo ha antidoto especifico.

-Em caso de ingestédo do produto, a indu¢c&o do vomito ndo é

recomendada.

-Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo € necessaria. Somente
considerar a lavagem gastrica apds ingestdo da substancia em uma
quantidade potencialmente perigosa a vida, se puder ser realizada logo apos
a ingestao (geralmente dentro de 1 hora). Atentar para o nivel de consciéncia
e proteger vias aéreas do risco de aspiragdo com a disposigao correta do
tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo) ou por intubagéo
endotraqueal em cuff.

-Carvao ativado: Liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a
absorgédo sistémica, se administrado apds a ingestdo (1h). Avaliar a
necessidade de administragdo de carvao ativado. Se necessario, administrar|
uma suspensao de carvao ativado em agua (240mL de agua/30 g de carvao).
Dose usual -adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criangas 25 a 50 g (1 a 12
anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

-Contraindicacao: a indugao do vomito é contraindicada em raz&o do risco
de aspiragdo e de pneumonite quimica. Nao realizar lavagem gastrica em
caso de perda dos reflexos protetores das vias respiratérias, nivel diminuido
de consciéncia; pacientes com risco de hemorragia ou perfuragéo
gastrintestinal e ingestdo de quantidades pouco téxicas.

Exposi¢ao ocular: lave os olhos expostos abundantemente com agua ou
solugéo salina a 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos.
IAssegure que nao figuem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da
lavagem contamine o outro olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio
da descontaminagado ocular. Realizar avaliagdo oftalmolégica de urgéncia.
Se irritagdo, dor, inchacgo, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente
deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposi¢ao Dérmica: remova as roupas contaminadas e lave a area
exposta, ndo negligenciando unhas e dobras cutaneas, com agua abundante
e sab&o por cerca de 20 a 30 minutos para remover residuos de agrotoxicos
na pele e cabelo. Podem ocorrer queimaduras quimicas com a exposi¢ao ao
sol. Tratamento dos sintomas deve ser de acordo com as manifestacoes
clinicas.

Exposigao Inalatéria: remova o paciente para um local arejado e fornega
adequadas ventilacdo e oxigenacdo. Muitos agrotoxicos possuem solventes
derivados de petrdleo, e outras substancias como surfactantes, agravando a
irritacdo de mucosas e os efeitos da intoxicagdo, podendo causar
pneumonite, pneumonia quimica, edema pulmonar, bronquite, alergias,
asma ou dificuldades respiratérias.
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Administre  oxigénio, corticoides, broncodiladores, antagonistas H1
(antihistaminicos), antibioticoterapia, e auxilie na ventilacdo, conforme
necessario.

Medidas sintomaticas e de manutencgao: realizar exames fisico completo
e neurologico. Monitorar oxigenagdo (oximetria ou gasometria), gases
arteriais, eletrdlitos, mioglobinuria, fungdo renal e hepatica. Corrigir disturbios
hidroeletroliticos e acidose. Realizar exames de imagine, ECG, endoscopias
conforme necessidade. Manter internagao por no minimo 24 horas apos o
desaparecimento dos sintomas.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: a pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogéo das medidas de
descontaminacao, devera estar protegida por equipamento de seguranga, de
forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Remover roupas e acessorios e proceder descontaminagao cuidadosa da
pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante
e sabdo. O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas
e avental impermeaveis.

EVITAR aplicar respiragdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto e utilizar um equipamento intermediario de reanimagao manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

Contraindicagées A indugéo do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiragao e de
pneumonite quimica.

Efeitos das interagcdes N&o se conhecem informagdes a respeito de efeitos aditivos, sinérgicos e/ou

quimicas potencializadores relacionados ao produto.

Atencgao Para notificar o caso e obter informacgdes especializadas sobre diagnéstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800 722 60 01.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As Intoxicagdes por agrotéxicos e afins estéo incluidas entre as Doengas €
Agravos de Notificagdo compulsoria. Notifique o caso no Sistema de
Informacao de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).

Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800 01 41 149

Endereco Eletrénico da Empresa: www.tecnomyl.com

Mecanismos de Acao, Absorcao e Excrecdo para Animais de Laboratoério:
Vide item Toxicocinética e vide item Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS:
DLso Oral em ratos: >300 mg/kg e < 2000 mg/kg

DLso Cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg.

CLso inalatéria em ratos: nao determinada nas condigcbes do teste.

Corrosaollrritagao cutanea em coelhos: Produziu eritema e edema nos animais e os sinais retornaram
ao normal na leitura em 72 horas ap6s o tratamento para os animais testados.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: Produziu hiperemia, quemose e presenca de secre¢cao em 3/3
dos olhos testados e os sinais retornaram ao normal apés a avaliagdo de 72 horas.

Sensibilizagdo Cutanea: O produto é ndo sensibilizantes.

Mutagenicidade: O produto € ndo mutagénico

EFEITOS CRONICOS:
Em estudos toxicoldgicos crénicos (exposigdo durante toda ou boa parte da vida dos animais), os ratos
apresentaram perda de peso e redugdo de consumo alimentar.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS -
IBAMA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

(X) MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo
atingir principalmente aguas subterraneas.

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Evite contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacéo da agua.

- A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em dareas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgéo e de mananciais de captagédo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de dgua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUS:OES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,ragdes ou
outros materiais.

- A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

- Tranque o local, evitando o0 acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver as embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

- Observe as disposi¢bes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:
- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa TECNOMYL BRASIL DISTRIBUIDORA DE
PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.
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- Telefone de emergéncia: 0800 117 20 20.

- Utilize o equipamento de protegao individual (EPI) (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
6culos protetor e mascara com filtros).
- Em caso de derrame, sigas as instru¢des as instrugdes:

¢ Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

¢ Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do
corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO, OU PO QUIMICO, etc.,

ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4.PROCEDIMENTO DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador deve estar utilizando os mesmos EPl's —
Equipamentos de Protecgao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

= Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deve ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o
seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até V42 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

= Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo, sequir 0s sequintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagédo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem € dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
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- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apds a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.
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TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apdés o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias n&o podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribui¢ao.

EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES TRATADAS COM
SANDAL 200 SP)

AS EMBALAGENS — SACARIAS - NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS FINS.
AS EMBALAGENS — SACARIAS - NAO PODEM SER LAVADAS.
ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

O armazenamento das embalagens — SACARIAS — vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio das SACARIAS.
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As embalagens — SACARIAS - vazias devem ser armazenada separadamente, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual
devera ser adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUGAO DAS EMBALAGENS — SACARIAS - VAZIAS
Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico SANDAL 200 SP ou no local onde
foram adquiridas as sementes tratadas.

Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias que as sementes
foram tratadas com o agrotoxico SANDAL 200 SP e informar que as mesmas devem ser devolvidas no
local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugédo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

A desativagao do produto é feita através de incineragao em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgado ambiental competente.

5.TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, bem
como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos ou outros materiais.
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6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Observe as restrigbes e/ou disposicbes constantes na legislacdo estadual e/ou municipal concernentes
as atividades agricolas e aeroagricolas.

Parana: Restricdo de uso para o alvo Empoasca spp., hdo devendo ser recomendado e/ou receitado
para a cultura de mamao.

Parana: Restricdo de uso para o alvo Elasmopalpus lignosellus, ndo devendo ser recomendado e/ou
receitado para o tratamento de sementes para milho e soja.

Parana: Restricdo de uso para a cultura de pinhdo manso nao devendo ser recomendado e/ou receitado.
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	SANDAL 200 SP
	COMPOSIÇÃO:
	Outros ingredientes………………………………………………………………….…...800 g/Kg (80% m/m)
	TITULAR DO REGISTRO (*):
	(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)
	FORMULADOR:
	SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD.
	Suite 910, Guotai Oriental Plaza, No. 9 East Renmin Road, Jiangsu Province 215600, Zhangjiagang, China
	MANIPULADORES:
	OURO FINO QUÍMICA S.A.
	TAGMA BRASIL INDÚSTRIA E COMÉRCIO DE PRODUTOS QUÍMICOS LTDA.
	TRATAMENTO DE SEMENTES:
	MODO DE APLICAÇÃO:
	Recomendações para evitar deriva:
	- Não permita que a deriva proveniente da aplicação atinja culturas vizinhas, áreas habitadas, leitos de rios e outras fontes de água, criações e áreas de preservação Ambiental.
	- Siga as restrições existentes na legislação pertinente.
	- O potencial de deriva é determinado pela interação de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverização (independente dos equipamentos utilizados para a pulverização, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) ...
	- Para se evitar a deriva objetiva-se aplicar com o maior tamanho de gota possível, sem prejudicar a cobertura do alvo e, consequentemente, a eficiência do produto.
	- A definição dos equipamentos de pulverização terrestre e dos parâmetros mais adequados à tecnologia de aplicação deverá ser feita com base nas condições específicas locais, sob a orientação de um engenheiro agrônomo.
	- Utilize tecnologia (s) e técnica(s) de aplicação que garantam a qualidade da pulverização com baixa deriva.
	- Consulte sempre um Engenheiro Agrônomo.
	Importância do diâmetro da gota:
	A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diâmetro de gotas para dar uma boa cobertura e controle.
	Aplicando gotas de diâmetro maior, reduz-se o potencial de deriva, mas não a previne se as aplicações forem feitas de maneira imprópria ou sob condições desfavoráveis. Leia as instruções sobre condições de vento, temperatura, e inversão térmica.
	Controlando o diâmetro de gotas – Técnicas gerais:
	- Volume: Use bicos de maior vazão para aplicar o maior volume de calda, considerando necessidades práticas.
	- Pressão: Use a menor pressão indicada para o bico. Pressões maiores reduzem o diâmetro de gotas e não melhoram a penetração através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessários, use bicos de vazão maior ao invés de aumentar a pres...
	- Tipo de bico: A seleção correta da ponta de aplicação é um dos parâmetros mais importantes para redução da deriva. Pontas que produzem gotas de diâmetro mediano volumétrico (DMV) maior apresentam melhor efeito de controle sobre a deriva. Dentro dest...
	- Altura da barra: A altura da barra e o espaçamento entre as pontas de pulverização deve permitir uma sobreposição dos jatos e cobertura uniforme no alvo, conforme recomendação do fabricante, não ultrapassando 50 cm tanto para o espaçamento entre as ...
	- Ventos: muitos fatores, incluindo o diâmetro de gotas e o tipo de equipamento, determinam, o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. Não aplicar se houver vento forte, acima de 10 km/h, ou em condições de vento inferiores a 3 km/h.
	- Temperatura e umidade: Em condições de clima quente e seco, regule o equipamento de aplicação para produzir gotas maiores a fim de reduzir o efeito da evaporação. Visando este objetivo, recomenda-se pulverização sob temperatura inferior a 30 C, umid...
	- Inversão térmica: O potencial de deriva é alto durante uma inversão térmica. Inversões térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversões térmic...
	Observações: Condições locais podem influenciar o padrão do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrões de ventos locais e como eles afetam a deriva.

	APLICAÇÃO AÉREA
	INTERVALO DE SEGURANÇA:
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	- Utilize adequadamente de Proteção Individual (EPI) recomendados nas atividades que envolvam o tratamento das sementes.
	- Utilize equipamento de proteção individual (EPI): macacão com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calças por cima das botas; botas de borracha, avental impermeável; respirador com filt...
	- Orienta-se ainda que recomendações adicionais de segurança podem ser adotadas pelo técnico responsável pela unidade de tratamento de semente em função do método utilizado ou da adoção de medidas coletivas de segurança.
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